
Когда мы вернулись на поверхность, жители встретили нас очень хорошо.

Никто не погиб, и ущерб был минимальным.

В худшем случае, один из тех, кого мы спасли, тяжело упал на задницу.

Кажется, никому не понравилось, что статуя лорда была разбита, но все вещи однажды
разобьются. Кроме того, многие отказались от мысли, что мы несем ответственность после
того, как вернулись с гражданами и дочерью лорда.

Когда мы вернулись в особняк, нас приветствовал лорд, граф Роан.

У него стройное, но подтянутое тело и искренний взгляд. Тем не менее, он также излучает
много достоинства.

- Марианна!

- Отец!

У входа в особняк отец и дочь крепко обнялись и были счастливы воссоединиться.

- Тору-сама удивителен! Он с легкостью победил одного из слуг короля демонов.

- Слуга короля демонов? Ты уверена?

- Он был одним из шести генералов. Кажется, он был самым слабым, но все же одним из самых
важных.

- Понимаю… Поэтому они начинают двигаться…

Честно говоря, он был слишком слаб. Насколько сильным вы должны быть, чтобы стать одним
из 6 генералов?

Рычание.

Внезапно у меня заурчало в животе.

Если подумать, я сегодня не обедал. После всех этих упражнений я чувствую себя еще более
голодным, чем обычно.



Граф нацелился на нас.

- Вы тот самый авантюрист, который спас жизнь моей дочери. Я хотел бы еще раз выразить
свою глубочайшую благодарность, и не один раз, а дважды. Спасибо.

- Спасибо… Я рад, что Марианна здорова.

- Это правда. Я не могу себе представить, что случилось бы, если бы Тору-сама не прибыл
вовремя.

Думаю, на этот раз нам повезло.

Все это произошло потому, что я встретил ее на дороге и таким образом смог остаться с ней.

Это заставляет задуматься… если все это произошло из-за ряда неудачных событий. Иначе ее
бы сейчас не было в живых.

- Отец, пожалуйста, мы должны дать Тору-сама большую награду. Позволить ему просто
остаться в особняке не дает мне чувствовать себя комфортно, и горожане тоже не примут
этого.

- Конечно. Я позабочусь о том, чтобы спасители моей дочери были хорошо вознаграждены, и
мой народ тоже, но… Не знаю, что могло бы порадовать Тору-доно.

- Я думаю, что особняк и рыцарское звание были бы более уместны.

- Милорд, простите мое вторжение.

Урара перебивает графа и смотрит на меня.

- Демон, которого вы победили, действительно был одним из шести генералов? Если так, то это
полностью меняет дело. Тору-сама, вы собираетесь в столицу?

- Да… Почему ты спрашиваешь?

- Понимаю… Давай напишем письмо прямо сейчас.

Хм? Письмо? Что, что происходит?

Урара тоже подходит к Марианне и говорит с ней наедине. Выслушав ее, она посмотрела на



меня и улыбнулась.

Что касается меня, то я не хочу ни рыцарского титула, ни особняка.

Я хочу путешествовать по всему миру, не торопясь, и мне не нравится идея оставаться на
одном месте.

Я буду счастлив, даже если не получу награды.

- Тору-доно, ты можешь оставаться здесь столько, сколько захочешь. Я позволю Марианне и
дальше водить тебя по городу. А теперь, если позволите, у меня есть кое-какие дела.

Граф очень быстро вернулся в особняк.

Ужин в тот вечер был большим праздником.

И стол был полон разнообразных блюд. Изюминкой был стейк и гора фруктов.

Никогда еще я не пробовал такого густого, супа-пюре.

Удивительно, как хорошо шеф-повар может приготовить что-то настолько вкусное из тыкв.

- Ммм-хм.

- Смотри, у тебя осталось возле рта.

- Ох.

Я вытер пальцем соус со щеки Каэдэ и слизнул его.

Ее лицо густо покраснело.

- Кхм, спасибо.

- Мм-хм.

Она очень выросла, и теперь она сильная. Но она все еще ребенок.

Иногда я задаюсь вопросом, оправилась ли она от своей болезни, и даже сомневаюсь, что ей



удобно со мной путешествовать.

- Тору-сама, что вы собираешься делать завтра? Если вы планируете продолжать заниматься
туризмом, я могу вам помочь.

Слова Марианны заставляют меня остановиться и подумать о возможных вариантах.

В конце концов, мне немного любопытно.

- Я хотел спросить, можно ли мне получить разрешение осмотреть руины подземки.

- Почему вас интересует такое место?

- Как авантюрист, я любопытен. Это как неисследованное подземелье. Руины в этом городе
большие и интересные. Но я хотел бы исследовать подземные, которые все еще целы.

Подземные руины, оставленные великой расой таинственных людей.

Как ни посмотри, она полна тайны, которая щекочет мужское любопытство.

И как любой искатель приключений, я тоже интересуюсь сокровищами.

- Понимаю. В таком случае было бы бесполезно останавливать вас. Тогда я буду сопровождать
вас, это единственный способ, которым я могу принять вашу просьбу.

- Миледи!

- Ты тоже пойдешь со мной.

- Миледи?!

Урара, ожидавшая неподалеку, отреагировала довольно растерянно.

Это то, что я могу понять. Ваша любимая леди собирается отправиться в опасное место, из
которого ее только что спасли. Как ее телохранитель, естественно ей хочется остановить ее.

Что касается меня, то я бы предпочел не идти с Марианной, но подземные руины находятся
под контролем графа, и обычно никому не разрешается входить туда без разрешения.



У меня нет другого выбора, кроме как принять ее условия, если я хочу исследовать руины.

Каэдэ, однако, кажется, против. Это будет не в первый раз.

Другими словами, это признак того, что вы пытаетесь сделать что-то опасное.

Но у меня нет другого выбора.

- Я согласен, Марианна. Но есть кое-что, что мы должны прояснить, ты всегда будешь под
защитой Каэдэ и Урары. Я позабочусь о любых проблемах, которые возникнут во время
разведки. И если возникнет ситуация, в которой ваша жизнь окажется в опасности, мы
немедленно уйдем, вы согласны на это?

- Да, я согласна.

- Миледи… Надеюсь, вы знаете, что делаете.

В конце концов Урара, похоже, не согласна.

Марианна, похоже, из тех людей, которые не прислушиваются к мудрым советам.

Вот что подразумевают слова Урары.

Когда взошло солнце, мы стояли перед особняком. Все готовились к отъезду.

Вместо униформы горничной на Ураре был черный костюм.

А на Марианне была полная броня.

- Почему ты так одета?

- Когда я рассказала отцу о сегодняшнем дне, он сказал: "Я знаю, что с Тору-доно ты будешь в
безопасности, но на всякий случай возьми это с собой".

- Граф, как ни странно, чересчур заботлив.

Я думал, что граф будет требователен и не позволит ей сопровождать нас. В таком случае я
собирался поговорить с графом напрямую.



Когда кто-то так легко предлагает вам свою дочь, вы начинаете сомневаться, что в этом есть
нечто большее, чем кажется на первый взгляд.

Нет, нет, нет. Сомневаться в ком-то-нехорошо.

- Я знаю, что графу Роану не понравится услышать это от меня, но эти доспехи никуда не
годятся. В чрезвычайной ситуации вам придется бежать самостоятельно, и именно тогда это
будет скорее помехой, чем помощью.

- Понятно, тогда я их сниму.

Разочарованно кивнув, Марианна вошла в особняк.

Она появилась позже, одетая в легкие доспехи.

На поясе у нее висел тонкий меч, а на голове-плащ с капюшоном.

Похоже, это довольно хороший наряд.

Если бы у нее было что-то подобное, я бы хотел, чтобы она пришла с этим с самого начала.

Я уверен, что ее отцу было трудно сказать "нет".

Мы подошли к закрытой лестнице в центре города.

Похоже, это правда, что вы не можете спуститься вниз без разрешения. Если бы я спустился
сам, меня бы поймали.

Марианна достала ключ и открыла дверь.

Кстати, большая дыра, оставшаяся на месте каменной статуи, восстанавливается быстрыми
темпами, и подобраться к ней невозможно.

Прежде всего, я не решался спуститься с этой высоты с Марианной на руках.

Так что на этот раз мы воспользуемся лестницей, которая является самым безопасным
способом.

- Ну же! Пусть приключение начнется!



- Миледи…

Она делает вид, что хочет исследовать это место.

Это то, что выражает выражение счастья на ее лице.

Паки.

Мы спускались по длинной лестнице, когда мне показалось, что я слышу знакомый звук.

http://tl.rulate.ru/book/50289/1280758


